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[MOSKWA,] 28 LIPCA 1968

I'my6okoyBaxkaemast Mapust JIbBoBHa!

[Tpuexas u3 ormycka B MockBy, s 0OHapy»xui a siuuke Bame qro6e3H0e nuceMo.
CaMbIM NPUATHBIM JUIsI MEHS B HEM OBLIO TO, YTO 0€3IMYHbIA «OPrKOMHUTET KOHIpEcca», K
KOTOpOMY 5 Hayraj oOparaics 10 CUX 1mop, okaszaincs Bamu. S, mpaBaa, u cam
Ipearonaral, YTo MOXKHO 00pallaThCsl HEOCPEACTBEHHO K Bam, HO He UMes TOUHOTO
HOJTBEPAKIEHUS 3TOro. MHe ObUIO 04eHb MPUATHO Y3HATh (0T AnMka) U To, 4to npod. C.
KynkeBckuii MpoaoJKaeT pyKOBOAUTh oprann3anueit Konrpecca. Jleno B Tom, 4TO Mbl
3/1eCh HEKOTOPOE BpeMsI Ha3a 1 IIOTEPSIN YBEPEHHOCTh B TOM, 4T0 KOoHrpecc cocTtouTcs B
HaMEUYEHHBII CPOK WIN B IEPBOHAYAJILHOM 3aJlyMaHHOM BHJE. 5] HICKPEHHE paJl, 4TO 3TU
OIaceHus He onpaBaanuck. [1onp3yrock cirydaeM BBIPa3UTh CBOIO IPU3HATEIBHOCTD U
camble nyumue noxenanus Bam u npod. C. XKynkeBckomy.

[TpuHOIIY CBOM HCKPEHHUE U3BUHEHUS B CBSI3U CO CBOMM JOKJIAJIOM, KOTOPBIN 5
BeIHYIMT Bac neuatats nBaxksl. Kakercs, 310 OecnpenieieHTHBIN ciiyyaii, u s He
IpeCTaBIsIo cede, UTo CIeyeT AeaaTh ¢ pa3MHOKEHHBIM IIEPBBIM BapuaHTOM. 51 Obl ero
IPOCTO YHHUTOXHII, YTOOBI OH KaK-THOO HE OKa3aJCs CIyTaHHBIM CO BTOPBIM BAPHAHTOM.
Joxunan Oyzaer 3a MeHs AenaTh AJIMK, JUIsl KOTOPOTO sl IEpeBEeAY 3TOT TEKCT Ha aHTTIMHCKUM
A3bIK. AJIUK TOBOPHJI MHE, UTO OH YK€ cooO111ain Bam o Tom, 4To s HE cMOTY IpHexaTh 1o
IIPUYMHAM, HU B KOEH MEpe OT MEHS HE 3aBUCALINM.

Tem He MeHee, s Mpolry cUuTaTh MeHsl yuacTHUKOM KoHrpecca, 3a paboToil KoToporo s
Oyny cienuThb ¢ OOJIbIIMM BHUMaHUEM U UHTEpecOM U3 MOCKBBI. S HaZetoCh, YTO MBI €
Bamu emie He pa3 BcTpeTumcs kKak B Bapmiase, Tak u B Mockse.

Jlo cBuaHus, ¢ UICKPEHHUM YBaXKCHHEM.

1O. llermoB
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[Stemple:] 1) [miejsce nieczytelne] 29 VII 76. 2) Warszawa, 2 VIII 68. 3) [warszawski nieczytelny]

Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta. — Miejsce podane w treéci listu; w adresie zwrotnym Szczeglow

podat miejscowos¢ Widnoje pod Moskwa.

Przektad polski



Wielce szanowna Mario Lwownal!

Gdy przyjechatem z urlopu do Moskwy, zobaczylem w skrzynce mity list od Pani.
Najsympatyczniejsze w nim byto dla mnie to, ze bezosobowy ,,Komitet Organizacyjny
Kongresu”, do ktérego na los szczescia do tej pory si¢ zwracatem, to wiasnie Pani. Co
prawda, sam tez przypuszczalem, ze mozna zwracac si¢ bezposrednio do Pani, ale nie
miatem potwierdzenia. Sprawita mi wielkg przyjemno$¢ informacja (od Alika), ze prof. S.
Zbtkiewski nadal kieruje organizacjg Kongresu. Rzecz w tym, Ze jaki$ czas temu
stracilismy pewnos$¢ co do tego, czy Kongres odbedzie si¢ w wyznaczonym terminie i czy
bedzie miat ksztatt uprzednio zaplanowany. Szczerze si¢ ciesze, ze te obawy sie¢ nie ziscity.
Korzystam z okazji, by wyrazié¢ swoje uznanie wzgledem Pani i prof. S. Zotkiewskiego
oraz najlepsze zyczenia.

Szczerze przepraszam tez za to, ze wymusitem na Pani dwukrotne drukowanie mego
referatu. Chyba jest to wypadek bez precedensu i nie mam pojecia, co nalezy zrobié z
powielonym pierwszym wariantem. Ja bym go po prostu zlikwidowat, by jako$ nie pomyli¢
z drugim. Referat bedzie za mnie wygtaszat Alik, dla ktorego przetlumaczg tekst na jezyk
angielski. Alik mi mowit, ze zawiadomit Panig, iz ja przyjecha¢ nie mogg z przyczyn, ktore
w zadnej mierze ode mnie nie zaleza.

Nie mniej jednak proszg, by Panstwo traktowali mnie jako uczestnika Kongresu, ktorego
prace bede z wielkg uwagg i zainteresowaniem obserwowal z Moskwy. Mam nadziejg, ze z
Panig jeszcze nie raz si¢ spotkamy zarowno w Warszawie, jak i w Moskwie.

Do zobaczenia.

Z wyrazami szczerego szacunku.

J. Szczeglow
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